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PRIIMTI TEKSTAI
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[bookmark: TextBodyBegin]Europos Parlamentas,
–	atsižvelgdamas į savo rezoliucijas dėl Venesuelos,
–	atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 150 straipsnio 5 dalį ir 136 straipsnio 4 dalį,
A.	kadangi 2026 m. sausio 3 d. Jungtinės Valstijos įvykdė karinę intervenciją, kurios metu buvo sugautas ir išgabentas Nicolás Maduro;
B.	kadangi 2026 m. vasario mėn. Venesuelos režimas priėmė Amnestijos įstatymą demokratinio sambūvio labui; kadangi šis įstatymas, kurį skubotai ir reaguodamas į užsienio spaudimą priėmė nelegitiminis režimo kontroliuojamas parlamentas, veikia kaip riboto masto, kiekvienu konkrečiu atveju taikoma apsaugos priemonė, kurios nepakanka pilietinėms ir politinėms teisėms atkurti arba nacionaliniam susitaikymui užtikrinti, ir yra tapęs dar viena režimo represinio aparato priemone;
[bookmark: _Hlk228365378]C.	kadangi tebėra kalinama apie 470 politinių kalinių, įskaitant karinį personalą, teisininkus, žurnalistus, žmogaus teisių gynėjus, užsieniečius (įskaitant ES piliečius) ir paprastus piliečius; kadangi įstatymas yra taikomas konkretiems politiniams įvykiams bei nusikaltimams ir neapima didelio skaičiaus asmenų, sulaikytų remiantis sufabrikuotais ar neaiškiais kaltinimais, taip pat nėra taikomas automatiškai – dėl to režimo kontroliuojamuose teismuose verčiama pripažinti kaltę remiantis melagingais kaltinimais, o asmenims, kuriems taikomas įstatymas, vis tiek nustatomos tokios ribojamosios priemonės kaip namų areštas ir teisminė priežiūra;
D.	kadangi įstatymu nepanaikinamos teisinės ir administracinės sankcijos, pavyzdžiui, politiniai draudimai ar turto konfiskavimas, visų pirma taikomi tremtyje esančiai demokratinei opozicijai, kuriai nesuteikta teisė grįžti, todėl ji negali dalyvauti būsimame demokratiniame procese;
E.	kadangi 2026 m. balandžio 23 d. Delcy Rodriguez paskelbė apie amnestijos įstatymo galiojimo pabaigą, taip pažeisdama konstituciją ir teisminių institucijų nepriklausomumą;
1.	apgailestauja, kad pagal amnestijos įstatymą nepavyko užtikrinti, kad būtų besąlygiškai paleisti visi politiniai kaliniai, iš kurių ne mažiau kaip 470 tebėra neteisėtai kalinami nežmoniškomis sąlygomis, ir apgailestauja, kad pirmalaikis jo galiojimo panaikinimas, ribota taikymo sritis, nepriklausomos stebėsenos trūkumas ir diskriminacinis įgyvendinimas nesuteikė pagrindo politiniam susitaikymui;
2.	ragina visiškai ir besąlygiškai paleisti visus dėl politinių priežasčių savavališkai kalinamus asmenis; primygtinai reikalauja, kad jiems visiems būtų atkurtos visos jų pilietinės ir politinės teisės; pabrėžia, kad amnestijos įstatymas jokiomis aplinkybėmis negali būti taikomas siekiant apsaugoti už žmogaus teisių pažeidimus atsakingus asmenis, kurie turi būti visapusiškai patraukti atsakomybėn;
3.	primygtinai ragina režimą nedelsiant nutraukti represijas ir reformuoti pagrindines teismines, teisėsaugos ir rinkimų institucijas, be kita ko, uždaryti visus savavališkam kalinimui, netinkamam elgesiui ir kankinimui naudojamus objektus; ragina nutraukti politinį persekiojimą, besąlygiškai atšaukti visus politiniams kaliniams taikomus apribojimus ir užtikrinti saugų grįžimą nepatiriant represijų;
4.	primena, kad visais atvejais turi būti laikomasi tarptautinės teisės, įskaitant Jungtinių Tautų Chartiją;
5.	tvirtai pakartoja, kad, kol nebus imtasi prasmingų Venesuelos vadovaujamo taikaus perėjimo prie demokratijos veiksmų, užtikrinant pagarbą jos suverenitetui, įskaitant besąlygišką visų politinių kalinių paleidimą, visų politiškai motyvuotų kaltinimų režimo demokratinei opozicijai atšaukimą bei panaikinimą ir patikimo veiksmų plano siekiant laisvų ir sąžiningų rinkimų parengimą, Taryba neturėtų panaikinti sankcijų, nustatytų asmenims, atsakingiems už žmogaus teisių pažeidimus; ragina ES dėti visas pastangas, kad šie rezultatai būtų pasiekti;
6.	paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai ir Komisijos Pirmininkės pavaduotojai ir Sąjungos vyriausiajai įgaliotinei užsienio reikalams ir saugumo politikai.
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